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Programas y Convenios / Programmes and Agreements

EUROPA :
230 Convenios Bilaterales *

~ USA, CANADA Y AUSTRALIA
'/ 20 Convenios Bilaterales

IBEROAMERICA
145 Convenios Bilaterales

ASIA

ol AFRICA
2 Convenios Bilaterales

3 Convenios Bilaterales




Estadisticas / Statistics i e—
399 estudiantes enviados
Centros con mas actividad internacional

ET.S. Ing. Caminos, Canales y Puertos / E.T.S. Ing. Industriales y de Telecomunicacién /
Facultad CC. EE. y Empresariales
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Paises con mas movilidad
Italia / Francia / Estados Unidos

475 estudiantes recibidos
[66 estudiantes recibidos en cursos especificos]

Programa SICUE

43 estudiantes en total



Organizacion / Organisation
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‘ - / Oficina de Relaciones Internacionales
APOYO ADMINISTRATIVO

\’( AEG E E ‘ Coordinadores
v /esn ¢ RRII

\

@ Consejo de estudiantes
. APOYO ESTUDIANTES

Coordinadores de Relaciones Internac.
APOYO ACADEMICO




Coordinadores de RR. II. / International Relations Co-ordinators

BRINGAS, Eugenio Quimica
CASTRO, Jorge Ingenieria Civil
CAUSO, Maria Fisioterapia

COzZ, Alberto Nautica
DIAZ, Isabel Logopedia
FERNANDEZ, Esteban Empresas

FERNANDEZ, Tomas Ing. Telecomunicacién

GALLARDO, Francisco Educacién
GARCIA CODRON, J. Carlos Geografia
GLEZ.-LAMUNO, Domingo Medicina

GONZALEZ, Inés Informatica
GRIFFITHS, David Turismo
HERRERA, Enrique Derecho

HIERRO, Maria Economia

LECHUGA, Yolanda

MAGDALENO, Antonio Relaciones Laborales

MARQUEZ, Solivia Estudios Hispanicos
RODRIGUEZ, Paula Educacién
SARABIA, Raquel Enfermeria
SETIEN, Jesus Minas
SOLORZANO, Jests Historia
TABERA, Luis Felipe Matematicas
TORRE, Carlos Industriales
VIELVA, Patricio Fisicas

Ing. Mecanica / Tec. Industriales

711
0732
915
1041
915
041
714
111
532
912
61
1015
421
0311
0715
42
0231
111
913
724
222
541
71
533

E.T.S.I. Industriales y Telecomunicacién
E.T.S. Ing. Caminos, Canales y Puertos
E.U. de Fisioterapia “Gimbernat Cantabria”
E.T.S. Nautica
E.U. de Fisioterapia “Gimbernat Cant.”
Facultad CC. Econdmicas y Empresariales
Laboratorios |+ D de Telecomunicaciones
Facultad de Educacién
E.T.S. Ing. Caminos, Canales y Puertos
Facultad de Medicina
Facultad de Ciencias
E.U. de Turismo
Facultad de Derecho
Facultad CC. Econdmicas y Empresariales
E.T.S.I. Industriales y Telecomunicacién
Facultad de Derecho
CIESE Fundacién Comillas
Facultad de Educacion
E.U. Enfermeria
E.U. Ingenieria Técnica Minera
Filosofia y Letras
Facultad de Ciencias
E.T.S.I. Industriales y Telecomunicacién

IFCA

COORDINATOR e | cooe | FACULTY/SCHOOL/BUILDING v

Eugenio.bringas@unican.es
Jorge.castro@unican.es
Maria.causo@eug.es
coza@unican.es
isabel.diaz@eug.es
Esteban.fernandez@unican.es
Tomas.fernandez@unican.es
gallardof@unican.es
garciaj@unican.es
gonzaleld@unican.es
gonzalezri@unican.es
griffiths@eualtamira.org
herrerae@unican.es
Maria.hierro@unican.es
lechugay@unican.es
magdalenoa@unican.es
marquezs@fundacioncomillas.es
rpuentep@unican.es
sarabiar@unican.es
setienj@unican.es
Jesusangel.solorzano@unican.es
taberalf@unican.es
torrec@unican.es

vielvap@unican.es



Informacion académica / Academic information




Calendario Académico / Academic Calendar

2015/2016 Primer cuatrimestre / Fall Semester

60 horas: 28-septiembre-2015 al 9-noviembre-2015

Precio reducido para alumnos de intercambio: 299.00 €

30 horas: 16-noviembre-2015 al 28-enero-2016

Precio reducido para alumnos de intercambio: 148.10 €

Curso de espanol Spanish Course (CIUC)

Programa de orientacidén Orientation Programme 16, 17 y 21 de septiembre de 2015
Clases regulares Regular Courses Del 21-septiembre-2015 al 15-enero-2016
Matricula (ORI) Registration (IRO) Del 21-septiembre-2015 al 30-septiembre-2015

Modificaciones matricula (ORI) Add & Drop Period (IRO) Del 1-octubre-2015 al 9-octubre-2015

Del 23-diciembre-2015 al 5-enero-2016

Vacaciones de Navidad Christmas Holidays o
(ambos inclusive)

Examenes Exams Del 18-enero-2016 al 6-febrero-2016



Calendario Académico / Academic Calendar

2015/2016 Segundo cuatrimestre / Spring Semester

60 horas: del 8-febrero-2016 al 18-marzo-2016
Precio reducido para alumnos de intercambio: 299.00 €

40 horas: del 4-abril-2016 al 29-abril-2016
Precio reducido para alumnos de intercambio: 200.00 €

Curso de espanol Spanish Course (CIUC)

Programa de orientacion Orientation Programme 3,4y 5 de febrero de 2016
Clases regulares Regular Courses Del 8-febrero-2016 al 27-mayo-2016
Matricula (ORI) Registration (IRO) Del 8-febrero-2016 al 12-febrero-2016

Modificaciones matricula (ORI) Add & Drop Period (IRO) Del 22-febrero-2016 al 26-febrero-2016

Del 24-marzo-2016 al 1-abril-2016

Vacaciones de Semana Santa Easter Holidays R
(ambos inclusive)

Exdmenes Fxams Del 30-mayo-2016 al 18-junio-2016



Matricula / Registration

Antes de llegar a Santander / Prior to the arrival in Santander

Learning Visto bueno coord. univ. origen + Matricula
Agreement Visto bueno coordinador UC automatica ORI
En la ORI / Once at the ORI
. Recogida de resguardo + credencial
m Estudiante & . 1 & .
(fechas indicadas en calendario)

Periodo de cambios / Drop-add period

¢Cambios en la Firma Estudiante m
matricula? Coord. UC



Calendario de Matricula / Registration Calendar

Matriculas — Por apellido / Registration - organized by family name Cambios /Drop-Add period

SEPTIEMBRE 2015




ATENCION / ATTENTION

e Con motivo de |la apertura del curso académico,
el proximo dia 25 de septiembre la Universidad
permanecera cerrada.

 Due to the Opening of the academic year, next
25 September the University will be closed.




IMPORTANTE / IMPORTANT

e Los estudiantes son responsables de verificar
qgue los cursos en los que estan matriculados y
aquellos a los que asisten, son los mismos que

aparecen en el resguardo de matricula.

e Students must verify that the courses registered
and attended are the same ones that appear on
the student’s registration receipt.




Cédigos / Codes

* Es importante revisar bien los cddigos de asignatura. Distintas asignaturas pueden tener
el mismo nombre, pero su cédigo identificativo siempre es diferente.

* Please check the code and name of every course carefully. Some courses may share the
same name, but their code is always different.

Ejemplo <

/ GRADO EN ADMINISTRACION Y DIRECCION DE EMPRESAS (GADE) /

asignatura/ codigo /

GRADO EN ECONOMIA (GE) /

asignatura/ codigo /

N




Docencia en inglés / Teaching in English

Disciplinas:
Economia y Empresa, Historia, Cultura,
Derecho, Ingenieria y Fisica

Disciplines: Business and Economics.
Economics, Business, History, Culture, Industrial Engineering

Law, Engineering and Physics and Telecommunication.
Civil Engineering.
La UC ofrece Para obtener un Diploma Physics.

cursos en inglés €S necesario superar Spanish History and Culture.

para grupos reducidos todas las asignaturas European Project Semester

in Chemical Engineering (EPS).
The UC offers courses In order to obtain a Diploma

taught in English and you need to successfully
carried out in small groups complete all the courses

Chemical Engineering.

Medicine.

http://web.unican.es/en/Studying/academic-offer/courses-taught-in-english



Resultados Académicos / Transcript of Records

Incluyen escala local, escala ECTS y numero de créditos ECTS de cada
curso.

Se envia un original a la universidad de origen durante el mes de agosto
(de abril en el caso de estancias durante el primer cuatrimestre).

They include the local grade and ECTS grade as well as the number of
ECTS credits of each course.

An original certificate is sent to the Home University throughout the
month of August (April for stays during the 15t semester).




Ejemplo / Example

System

—

Apcﬂ;‘dc(s) / Family Name

Nombre(s) / First Namc(s)

Universidad de Origep

CMigN Denomimun / Course fitle
Code




Certificados de estancia / Stay Certificates

Las estancias seran
certificadas como
mMaximo hasta el

The ORI will NOT sign any Certificate of Stay dia 15 de julio
including a date earlier than the end of the stay.

La ORI NO firmara certificados con fecha
anterior a la de la finalizacion de la estancia

Stays will pe certified
till July 15 maximum

Solo se podran certificar estancias después del
15 de julio previa solicitud de la Universidad de Origen a la ORI

Stays after July 15 will only be certified after request of
the Home University to the ORI




Informacion util / Useful information
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Tarjeta Inteligente (TUI) / Student Card ‘TU/I’

Indispensable: entrega en la ORI de todos los documentos requeridos.

El proceso de expedicion, que se realiza externamente, es de
aproximadamente un mes.

Presentation at the ORI of all documents required is essential to issue
the University Student Card.

The issuance process takes place outside the University and lasts about
a month upon receipt of application form and photographs.




Servicio de Informatica / IT Services

Correo electrénico, Campus Virtual, Aula Virtual y red inalambrica .

Las instrucciones para activar la cuenta de unican (que proporciona una
cuenta de correo y acceso Wi-Fi) se envian al correo personal de cada alumno.

Se pueden realizar diferentes operaciones (recuperacion de contrasefia,
cambio del PIN o consulta del saldo monedero) a través del Campus Virtual
http://campusvirtual.unican.es

E-mail, Virtual Campus, e-learning services and Wi-Fi.

Instructions for the activation of the unican account (which provides an email
account and Wi-Fi access) are sent to each student's personal email.

Different operations (password retrieval, PIN modification or e-purse balance
inguiry) can be performed through the Virtual Campus
http://campusvirtual.unican.es




Registro de ciudadanos no comunitarios / Non-EU citizens’ registration

AUTORIZACION DE ESTANCIA POR ESTUDIOS: se debe solicitar en el plazo de un mes,
en el caso de estancias superiores a 6 meses.

Requerimientos: Se deben aportar fotografias tipo carnet, fotocopia de pasaporte,
credencial de alumno de intercambio, seguro médico y pagar unas tasas.

SOLICITUDES: Oficina de Extranjeria en Santander, Calle Vargas n2 53. Cita previa:
www.mpt.gob.es (“extranjeria”)

AUTORIZACION DE ESTANCIA POR ESTUDIOS: students must apply for it within a
month, for stays longer than 6 months.

Requeriments: passport photos, photocopy of your passport, exchange student
credential, medical insurance and paying a fee

APPLICATION: Oficina de Extranjeria en Santander, Calle Vargas n2 53. scheduled
appointment also at: www.mpt.gob.es (‘extranjeria’)




Registro de ciudadanos no comunitarios / Non-EU citizens’ registration

Los ciudadanos de la UE y los procedentes del Espacio Economico Europeo y Suiza deben
solicitar su inscripcion en el “REGISTRO CENTRAL DE EXTRANJEROS”

Requisitos:

—  Fotocopia del seguro médico o Tarjeta Sanitaria Europea

— Credencial de alumno de intercambio (o certificado de medios econdmicos)

— Comprobante de matricula en la UC
SOLICITUDES: Oficina de Extranjeria en Santander, Calle Vargas n2 53. Cita previa:
www.mpt.gob.es (“extranjeria”)

EU citizens and European Economic Area and Swiss citizens must inscribe in the ‘REGISTRO
CENTRAL DE EXTRANJEROS’

Requirements:

—  Photocopy of your medical insurance or European Health Insurance Card

— Exchange student credential (or economic means declaration)

— UC Registration receipt
APPLICATION: Oficina de Extranjeria en Santander, Calle Vargas n2 53. scheduled appointment also
at: www.mpt.gob.es (‘extranjeria’)




Numero de Identificacion de Extranjero (NIE)

NIE: niumero emitido por la Oficina de Extranjeria tanto
para ciudadanos comunitarios como no comunitarios.

Necesario para abrir una cuenta bancaria en Espana.

SOLICITUDES: Oficina de Extranjeria en Santander,
Calle Vargas n2 53.
Cita previa: www.mpt.gob.es (“extranjeria”)

NIE: number issued by Spanish Inmigration Service for
both EU citizens and non-EU citizens.

Necessary for opening a bank account in Spain.

APPLICATION: Oficina de Extranjeria en Santander,
Calle Vargas n2 53. scheduled appointment also at:
www.mpt.gob.es (‘extranjeria’)




Cuenta Bancaria / Bank Account

Oficinas en el edificio de la Facultad de Derecho y Econdmicas.

Posibilidad de abrir una cuenta bancaria presentando el pasaporte,
domicilio en Santander y el NIE.

Consultar diferentes condiciones bancarias .

Offices in the Faculty of Business Management and Economics

It is possible to open a bank account submitting your passport/ID,
address in Santander and NIE.

Ask for conditions at each bank office.




Seguro Médico / Medical insurance

Tarjeta Sanitaria Europea o seguro privado:
validos durante todo el periodo de estancia.

Fotocopia del seguro imprescindible para formalizar la matricula.
Cobertura: mismas condiciones que los ciudadanos locales.

Laboratorios: Se proporciona a los alumnos las normas de seguridad disponibles.
Se debe completar impreso de conocimiento y aceptacion.

. European Heajth
European Health Insurance Card or private insurance: Insurance Card

valid for the whole period of stay.

Photocopy of card or insurance is essential for registration
at the UC.

Students will be treated on the same basis
as an insured person living in Spain.

Laboratories: Security rules are provided.
Acceptation Form must be filled in.




o: acercar la experiencia

Objetiv
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International Fair: stands
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rom every home university




Programa de Orientacion / Orientation Programme

Photo:Pablo Diaz Jubete



Actividades / Activities

9.45 - 10.00: Llegada de los estudiantes al Salén de Actos de la Facultad de Econdmicas

11.00: Tour de la Universidad: visita a la Biblioteca, Centro de Idiomas, Aulas de Informatica,
Pabelldon Deportivo, Servicios de Fotocopias, Cafeterias y Oficinas Bancarias

12.30: Aperitivo ofrecido por el Vicerrectorado de Internacionalizacion
Lugar: Sala de Espacios Sociales, Edificio Tres Torres
13.45 - 18.00: Tour panordmico por Santander y paseo en barco (17.00 h. aprox.)

Lugar: Puerta principal del Edificio de las Facultades de Ciencias Econémicas y Derecho

8.30 — 15:00: Excursion a Santillana del Mar y visita a la réplica de las Cuevas de Altamira.
Lugar: Puerta principal del Edificio de las Facultades de Ciencias Econdmicas y Derecho.

8.30 - 18.00: Excursién de dia completo a Comillas y Picos de Europa. Se incluye picnic para el viaje.
Lugar: Puerta principal del Edificio de las Facultades de Ciencias Econdmicas y Empresariales y Derecho.
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UNIVERSIDAD
DE CANTABRIA

Oficina de Relaciones Internacionales
Facultad de CC.EE. y Empresariales
Avda. de los Castros s/n
39005 Santander
Tel.: 942 20 10 18
Fax: 942 201078
www.unican.es/WebUC/Unidades/relint




